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C 205/13

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: BF

Strona pozwana: Versicherungsanstalt offentlich Bediensteter, Eisenbahnen und Bergbau (BVAEB)

Sentencja

Wykladni art. 2 ust. 1 iart. 2 ust. 2 lit. a) i b) oraz art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r.
ustanawiajacej ogdlne warunki ramowe réwnego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy

nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze:

nie stoja one na przeszkodzie uregulowaniu krajowemu przewidujacemu, ze w celu stopniowego dostosowywania systemu
emerytalnego urzednikéw do powszechnego systemu emerytalnego pierwsza waloryzacja kwoty emerytury danej kategorii
urzednikéw nastepuje poczawszy od drugiego roku kalendarzowego po nabyciu prawa do emerytury, podczas gdy
w przypadku innej kategorii urzednikéw waloryzacja ta nastgpuje w pierwszym roku kalendarzowym po nabyciu
wspomnianego prawa.

()

Dz.U. C 158 z 11.4.2022.

Wyrok Trybunatu (siédma izba) z dnia 27 kwietnia 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Consiglio di Stato - Wlochy) — Viagogo AG[Autorita per le Garanzie
nelle Comunicazioni, Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato

(Sprawa C-70/22 ('), Viagogo)

[Odeslanie prejudycjalne — Handel elektroniczny — Dyrektywa 2000/31/WE — Artykul 1 — Zakres
stosowania — Artykut 2 lit. c) — Pojecie ,,ustugodawcy majqcego siedzibg” — Artykul 3 ust. 1 — Swiadczenie
ustug spoleczeristwa informacyjnego przez ustugodawce majgcego siedzibe na terytorium paristwa
czlonkowskiego — Spétka majgca siedzibe na terytorium Konfederacji Szwajcarskiej — Brak mozliwosci
zastosowania ratione personae — Artykut 56 TFUE — Umowa w sprawie swobodnego przeplywu oséb
migdzy Wspdlnotq Europejskq i jej paristwami cztonkowskimi z jednej strony a Konfederacjg Szwajcarskq
z drugiej strony — Zakres stosowania — Zakaz ograniczeri w odniesieniu do transgranicznego swiadczenia
ustug nieprzekraczajgcego 90 dni w roku kalendarzowym — Swiadczenie ustug we Wloszech przez okres
dluzszy niz 90 dni — Brak mozliwosci zastosowania ratione personae — Artykut 102 TFUE — Brak
w postanowieniu odsylajgcym jakichkolwiek informacji pozwalajgcych na ustalenie zwigzku migdzy
sporem w postgpowaniu gléwnym a ewentualnym naduzyciem pozycji dominujgcej — Niedopuszczalno$c]

(2023/C 205/15)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu gléwnym

Whnoszgca odwolanie: Viagogo AG

Druga strona postgpowania: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni, Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato

przy udziale: Ticketone SpA
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Sentencja

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato (rade stanu, Wiochy)
postanowieniem z dnia 27 stycznia 2022 r. jest niedopuszczalny.

()  Dz.U.C 165 z 19.4.2022.

Wyrok Trybunatu (siédma izba) z dnia 27 kwietnia 2023 r. - HC|/ Komisja Europejska
(Sprawa C-102/22 P) (")

[Odwolanie — Stuzba publiczna — Zatrudnienie — Konkurs otwarty EPSO/AD/363/18 — Ogloszenie
o konkursie — Ocena przez komisje konkursowq odpowiedzi kandydata na pytania egzaminacyjne
w ramach oceny zdolnosci (,,Talent Screener”) — Niedopuszczenie do nastgpnego etapu konkursu — System
jezykowy — Ograniczenie wyboru drugiego jezyka konkursu do angielskiego i francuskiego — Zarzut
niezgodnosci z prawem ogloszenia o konkursie — Niedopuszczalnos¢]
(2023/C 205/16)

Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: HC (przedstawiciele: D. Rovetta i V. Villante, avvocati)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: M. Brauhoff i T. Lilamand, pelnomocnicy)

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) HC zostaje obcigzona, poza wlasnymi kosztami, kosztami poniesionymi przez Komisj¢ Europejska.

()  DzU.C 222z 7.6.2022.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 27 kwietnia 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Markkinaoikeus — Finlandia) - Linnen MCE Oy/Berky GmbH,
Senwatec GmbH & Co. KG

(Sprawa C-104/22 ('), Linnen MCE)

[Odestanie prejudycjalne — Znak towarowy Unii Europejskiej — Rozporzgqdzenie (UE) 2017/1001 —
Artykut 125 ust. 5 — Jurysdykcja migdzynarodowa — Powédztwo o stwierdzenie naruszenia prawa do znaku
towarowego — Jurysdykcja sgdow patistwa czlonkowskiego, w ktorym mialo miejsce naruszenie lub
wystgpila groZba naruszenia — Reklama wyswietlana przez wyszukiwarke internetowg wykorzystujgcg
krajowq nazwe domeny najwyiszego poziomu — Reklama, ktéra nie okresla geograficznego obszaru
dostaw — Okolicznosci, jakie nalezy uwzglednic]

(2023/C 205/17)
Jezyk postgpowania: firiski

Sad odsylajacy

Markkinaoikeus

Strony w postepowaniu gtéwnym
Strona powodowa: Linnen MCE Oy

Strona pozwana: Berky GmbH, Senwatec GmbH & Co. KG
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